
EN: Warnings. Will not protect against drowning. Only to be used in water in which the child is within its depth and under 
adult supervision. Intended for users weighing: 19-60 kg. 3-12 years. 
Instructions: Swimming kickboard designed to be held in your hands to help learn swimming techniques. Hold the edges 
or holes firmly during use. The user must not bite or chew on the product as loose or torn pieces may pose a choking 
hazard. Keep the product dry when not in use and store it in a dry place. Do not store it in a damp place, in direct sunlight 
or at freezing temperatures. Avoid placing heavy objects on top of the product. Do not fold and compress the product as it 
may break or be damaged.

DA: Advarsler. Vil ikke beskytte mod drukning. Må kun anvendes under opsyn af en voksen og på vanddybder, hvor barnet 
kan bunde. Beregnet til brugere med en vægt på: 19-60 kg. 3-12 år. 
Instruktion: Svømmebræt beregnet til at blive holdt i hænderne for at hjælpe med at lære svømmeteknikker. Hold fast i 
kanten eller hullerne under brug. Brugeren må ikke bide eller tygge i produktet, da løse eller afrevne dele kan udgøre en 
kvælningsfare. Hold produktet tørt, når det ikke er i brug, og opbevar det et tørt sted. Opbevar det ikke et fugtigt sted, i 
direkte sollys eller frost. Undgå at placere tunge objekter oven på produktet. Undlad at folde og presse produktet sammen, 
da det kan gå i stykker eller blive beskadiget.

NO: Advarsler. Beskytter ikke mot drukning. Må bare brukes under tilsyn fra en voksen og i vann som er så grunt at barnet 
når ned til bunnen. Beregnet for brukere som veier: 19-60 kg. 3-12 år. 
Bruksanvisning: Svømmebrett som er designet for å holdes i hendene for å gjøre det enklere å lære svømmeteknikker. 
Hold tak i kanten eller hullene under bruk. Brukeren må ikke bite eller tygge på produktet, siden løse eller avrevne deler 
kan utgjøre en kvelningsfare. Hold produktet tørt når det ikke er i bruk, og oppbevar det på et tørt sted. Ikke oppbevar 
produktet på et fuktig sted, i direkte sollys eller i kuldegrader. Ikke plasser tunge gjenstander oppå produktet. Ikke brett 
eller press produktet sammen. Da kan det bli ødelagt eller skadet.

SV: Varningar. Skyddar inte från drunkning. Får endast användas i vatten där barnet bottnar och under tillsyn av en vuxen. 
Avsedd för användare som väger: 19-60 kg. 3-12 år. 
Bruksanvisning: Simplatta utformad att hållas i händerna vid inlärning av simtekniker. Håll i kanten eller hålen under 
användning. Användaren får inte bita eller tugga på produkten då lösa eller trasiga delar kan utgöra kvävningsrisk. Håll 
produkten torr när den inte används och förvara den på en torr plats. Förvara den inte på en fuktig plats, i direkt solljus eller i 
frost. Undvik att lägga tunga föremål på produkten. Vik inte eller pressa ihop produkten eftersom den kan gå sönder eller skadas.



FI: Varoitus. Ei suojaa hukkumiselta. Lelua saa käyttää vain aikuisen valvonnassa vedessä, jossa lapsi ylettyy pohjaan. 
Tarkoitettu käyttäjille, jotka painavat: 19-60 kg. 3-12 vuotta. 
Ohjeet: Uimalauta, joka on tarkoitettu pidettäväksi käsissä uimatekniikoita opetellessa. Pidä käytön aikana kiinni reunasta 
tai rei’istä. Käyttäjä ei saa pureskella tai purra tuotteesta paloja, koska irralliset tai rikkinäiset osat voivat aiheuttaa 
tukehtumisvaaran. Pidä tuote kuivana, kun sitä ei käytetä, ja säilytä sitä kuivassa paikassa. Älä säilytä kosteassa paikassa, 
suorassa auringonvalossa tai pakkasessa. Vältä painavien esineiden asettamista tuotteen päälle. Älä taita tai purista 
tuotetta, sillä se voi rikkoutua tai vaurioitua.

DE: Achtung. Schützt nicht vor Ertrinken. Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Für Benutzer 
mit einem Gewicht von: 19-60 kg. 3-12 Jahre. 
Anleitung: Schwimmbrett, das in den Händen gehalten werden kann, um Schwimmtechniken leichter zu erlernen. Halten 
Sie sich bei der Verwendung an der Kante oder den Löchern fest. Benutzer dürfen nicht in das Produkt beißen oder darauf 
kauen, da lose oder abgebrochene Teile eine Erstickungsgefahr darstellen können. Das Produkt trocken halten, wenn es 
nicht verwendet wird, und an einem trockenen Ort aufbewahren. Nicht an einem feuchten Ort, in direktem Sonnenlicht oder 
bei Frost lagern. Vermeiden Sie es, schwere Gegenstände auf das Produkt zu legen. Das Produkt nicht zusammenfalten 
und zusammendrücken, da es brechen oder beschädigt werden kann.

NL: Waarschuwingen. Het beschermt u niet tegen verdrinking. Gebruiken in water waar kinderen kunnen staan en onder 
toezicht van volwassenen. Bedoeld voor gebruikers met een gewicht van: 19-60 kg. 3-12 jaar. 
Instructie: Zwemplank ontworpen om vast te houden om zo zwemtechnieken te leren. Houd tijdens het gebruik de rand 
of bij de gaten vast. De gebruiker mag niet in het product bijten of erop kauwen aangezien de losse en afgebroken delen 
tot verstikkingsgevaar kunnen leiden. Houd het product droog wanneer het niet in gebruik is en bewaar het op een droge 
plaats. Niet op een vochtige plaats, in direct zonlicht of vorst bewaren. Plaats geen zware voorwerpen bovenop het 
product. Niet het product vouwen of ineendrukken, omdat het kan breken of beschadigd kan raken.

FR: Attention. Ne protège pas de la noyade. À n’utiliser qu’en eau où l’enfant a pied et sous la surveillance d’un adulte. 
Destiné aux utilisateurs ayant un poids de : 19-60 kg. 3-12 ans. 
Instructions : Planche de natation conçue pour être tenue dans les mains pour contribuer à l’apprentissage des 
techniques de natation. Pendant l’utilisation, tenir par le bord ou les trous. L’utilisateur ne doit pas mordre ou mâcher le 
produit, car des morceaux détachés ou arrachés peuvent entraîner un risque d’étouffement. Conserver le produit au sec 
lorsqu’il n’est pas utilisé et le conserver dans un endroit sec. Ne pas stocker dans un endroit humide, exposé à la lumière 
directe du soleil ou au gel. Évitez de placer des objets lourds sur le produit. Ne pas plier et comprimer le produit, car il 
pourrait se casser ou s’endommager.

IT: Attenzione/Avvertenza. Non protegge dall’annegamento. Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca il 
fondo con i piedi e sotto la sorveglianza di un adulto. Indicata per utilizzatori con peso di: 19-60 kg. 3-12 anni. 
Istruzioni: Tavoletta da nuoto progettata per essere tenuta in mano per apprendere le tecniche di nuoto. Durante l’uso 
aggrapparsi al bordo o ai fori. L’utilizzatore non deve mordere o masticare il prodotto, poiché le parti allentate o strappate 
possono causare rischio di soffocamento. Tenere il prodotto asciutto quando non si utilizza e conservarlo in un luogo 
asciutto. Non conservare in un luogo umido, esposto alla luce diretta del sole o al gelo. Evitare di posizionare oggetti 
pesanti sopra il prodotto. Non piegare e non comprimere il prodotto, in quanto potrebbe rompersi o danneggiarsi.

ES: Advertencia. No protege frente al ahogamiento. Utilizar solo en agua donde el niño pueda permanecer de pie y bajo la 
vigilancia de un adulto. Destinado a usuarios que pesan: 19-60 kg. 3-12 años. 
Instrucciones: Tabla de natación diseñada para ser sostenida en tus manos con el fin de ayudarte a aprender técnicas de 
natación. Sujeta los bordes o agujeros firmemente durante el uso. El usuario no debe morder ni masticar el producto, ya 
que las piezas sueltas o rotas pueden representar un peligro de asfixia. Mantén el producto seco cuando no esté en uso y 
guárdalo en un lugar seco. No lo guardes en un lugar húmedo, bajo la luz directa del sol o a temperaturas bajo cero. Evita 
colocar objetos pesados encima del producto. No dobles ni comprima el producto, ya que puede romperse o dañarse.

PL: Ostrzezenie. Wyrób nie chroni przed utonięciem. Do używania jedynie w wodzie na głębokości, na której dziecko 
wyczuwa dno pod nogami oraz pod nadzorem osoby dorosłej. Produkt przeznaczony dla użytkowników o wadze: 19-60 kg. 
3-12 lat. 
Instrukcje: Deska do pływania, trzymana rękoma. Wspomaga naukę technik pływania. Podczas użytkowania mocno 
trzymać krawędzie lub uchwyty deski. Zabronione jest gryzienie i żucie produktu – luźne lub urwane fragmenty mogą 
stwarzać ryzyko zadławienia. Utrzymywać produkt w stanie suchym, gdy nie jest używany, i przechowywać go w suchym 
miejscu. Nie przechowywać produktu w wilgotnym miejscu, w bezpośrednim działaniu promieni słonecznych ani w 
temperaturach ujemnych. Unikać umieszczania ciężkich przedmiotów na produkcie. Nie składać i nie zgniatać produktu – 
może to spowodować jego złamanie lub uszkodzenie.

www.sostrenegrene.com


